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LUAT HOA CHAT (SUA BOI) - LAW OF CHEMICALS (AMENDMENT)

Ban dw thdo Luat héa chat mai thay thé Luat Hoéa chat 2007 da dwoc dang trén Cbng théng tin dién tor
Chinh phu dé lay y kién gép y cla cdng dan déi véi ban dy thao.
The draft of the new Law of Chemicals replacing the version of 2007 has been posted on the Government Electronic
Information Portal to collect citizens' comments on the drafft.

B& cuc gébm 04 chinh sach chinh The structure includes 04 main policies

Phat trién bén virng nganh cong

Quan Iy hda chéit trong

nghiép hoa chét:

Sustainable development of the chemical

industry

- Chién lwoc phat trién nganh coéng
nghiép hoéa chat
Chemical industry development strategy

- Quy dinh dbi v&i dw an hoa chét
Regulations for chemical projects

- Linh vuc céng nghiép hoéa chét trong
diém
Key chemical industry sector

- Hoat déng tw van héa chat
Chemical consulting activities

toan bd vong doi: Hoba
chat cdm; Héa chat kiém
soat dic biét; Héa chat
khéng thudéc danh muc;
Pang ky héa chat mai;
Bao mat théng tin;...
Managing chemicals throughout
the entire life cycle: Banned
chemicals;  Special  control
chemicals; Chemicals  not
included in the list; Register
new chemicals; Information
security; ...

auén ly hoa chat nguy

An toan hoa chéat: Diéu

hiém trong san pham:
Vé kiém tra, phan tich,
thtr nghiém; Vé bao
mat thong tin; Vé thu
tuc hanh chinh;...
Management of dangerous
chemicals in products:
Regarding inspection,
analysis, testing; Regarding
information security;
Regarding administrative
procedures;...

kién co s& vat chat, ky
thuat; Trinh dé chuyén
moén; Khoang cach an
toan; Ké& hoach/ Bién
phap PNUPSC hoa chét;
Huén luyén ATHC;....
Chemical safety: Physical and
technical conditions;
Qualification; Safe distance;
Chemical emergency
response; Plan/Measures;
chemical safety training;....

Th&i gian dw kién ban hanh: thang ... ndm 2025. Expected time of issuance: .... 2025
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NGHI BINH 113/2017/NDB-CP
Decree 113/2017/ND-CP

NGHI BINH 82/2022/ND-CP
Decree 82/2022/ND-CP

Diéu kién cap Gidy chirng nhan da diéu kién san xuat, kinh doanh hoa chat san xuét,
kinh doanh cé dieu kién trong linh viere cong nghiép
Conditions for issuance of the Certificate of eligibility for production and trading of chemicals for manufacturing, conditional business in the

industrial sector

Ban sao Gidy chirng nhan thdm duyét thiét
ké vé phong chay va chiva chay va van ban
chdp thuan nghiém thu hé théng phong
chay va chira chay clia co quan cé thdm
quyén dbi voi trng co s& san xuat thudc
ddi twong phai thdm duyét thiét ké vé
phong chay va chira chay;

Hb so, trinh tw, thu tuc
cap Gidy chirng nhan
da diéu kién san xuét,
kinh doanh hdéa chét
san xuat, kinh doanh c6
diéu kién trong linh vuc
cong nghiép A copy of the certificate of approved design for
fire prevention and fighting and the approved
Dossier, procedures for document for acceptance of the fire prevention
issuance of the Certificate | and fighting system issued by a competent
authority for each production facility subject to
be approved for its design on fire prevention
and fighting;

Ban sao van ban chép thuan két qud nghiém thu vé
phong chay va chira chay cua co quan Canh sat phong
chay va chiva chay dbi véi tirng co s& san xuét thudc
dbi twong phai thAm duyét thiét ké vé phong chay va
chira chay;

A copy of the approved document of the fire prevention and
fighting test results of the Fire Prevention and Fighting Police
agency for each production facility subject to be approved for
its design on fire prevention and fighting




/Yéu cau "van ban chap thuan két qua nghiém thu vé phong chay va chl"ya\
chay cia co quan Canh sat phong chay va chiva chay" thay thé cho "Giay
chirng nhan tham duyét thiét ké vé phong chay va chira chay” nham siét
chéat viéec cap Gidy chirng nhan da diéu kién ddi véi cac té chirc, ca nhan
san xuat, kinh doanh héa chat trong pham vi quan ly

Request “the approved document of fire prevention and fighting results of the Fire Prevention and Fighting
Police" to replace "Certificate of approved design of fire prevention and fighting" in order to strictly the issue

Certificates of eligibility to organizations and individuals producing and trading chemicals within the scope of

ueir management /




NGHI BINH 113/2017/NDB-CP
Decree 113/2017/ND-CP

NGHI BINH 82/2022/ND-CP
Decree 82/2022/ND-CP

Diéu kién cap Gidy chirng nhan da diéu kién san xuat, kinh doanh hoa chat san xuét,
kinh doanh cé dieu kién trong linh viere cong nghiép
Conditions for issuance of the Certificate of eligibility for production and trading of chemicals for manufacturing, conditional business in the

industrial sector

Hb so, trinh tw, thu tuc
cap Giay chirng nhan
du diéu kién san xuét,
kinh doanh héa chét
san xuat, kinh doanh co
diéu kién trong linh vuc
cbng nghiép

Dossier, procedures for
issuance of the Cetrtificate

Ban sao ho so huan luyén an toan hoa
chat theo quy dinh tai khoan 4 Dieu 34
cua Nghi dinh nay

A copy of the chemical safety training record as
prescribed in Clause 4, Article 34 of this Decree

Ban sao quyét dinh cong nhan két qua kiém tra
huan luyén an toan héa chat cta té chirc, ca nhan
theo quy dinh tai diém d khoan 4 Piéu 34 cua Nghi
dinh nay;

A copy of the decision on recognition of the results of the
chemical safety training inspection of the organization or
individual as prescribed at Point d, Clause 4, Article 34 of
this Decree;




Viéc thay thé "h6 so’ huan luyén an toan héa chat" bang "quyét dinh céng
nhan két qua kiém tra huan luyén an toan héa chat" nham don gian héa hé so
xin cap Gidy chirng nhan du diéu kién san xuat kinh doanh héa chat san xuéat
kinh doanh cé diéu kién trong linh vwc céng nghiép ma khéng anh hwéng
dén hiéu lwc quan ly nha nwéc. V&i quy dinh cii 1a hé so huan luyén an toan
héa chat dwoc quy dinh tai Khoan 4 Piéu 34 Nghi dinh 113/2017/ND-CP, t6
chirc, ca nhan sé& phai chuan bj rat nhiéu gidy to, tai liéu khi xin cap Giay
chirng nhan va diéu nay la khéng can thiét

The replacement of "chemical safety training records” by "the decision to recognize chemical safety training
results" aims to simplify the application for the Certificate of eligibility for chemical production and business.
conditional production and business in the industrial sector without affecting the effectiveness of state
management. For the old regulation of chemical safety training records specified in Clause 4, Article 34 of
Decree 113/2017/ND-CP, organizations and individuals will have to prepare a lot of papers and documents
when applying for a license that is unnecessary
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NGHI BINH 113/2017/ND-CP
Decree 113/2017/ND-CP

NGHI| BINH 82/2022/ND-CP
Decree 82/2022/ND-CP

Diéu kién cip Gidy chirng nhan di diéu kién san xuét, kinh doanh héa chét san xuét,

kinh doanh cé diéu kién trong linh vrc céng nghiép
Conditions for issuance of the Certificate of eligibility for production and trading of chemicals for manufacturing, conditional business in the
industrial sector

Ho6 so, trinh tw,
tha tuc diéu
chinh Giay
chirng nhan du
diéu kién
Dossier,
procedures for
adjustment of the
Certificate

S& Coéng Thwong noi té chirc, ca nhan
dat co s& san xuat, kinh doanh cé trach
nhiém thdm dinh va cap, cap lai, diéu
chinh Gidy chirng nhan du diéu kién
san xuat, kinh doanh héa chat san xuét,
kinh doanh cé diéu kién trong linh vuc
cong nghiép cho té chirc, ca nhan va
thwe hién céng tac thanh kiém tra, giam
sat

DOIT where the organization or individual has
the production plant, business shall appraise
and issue, re-issue and adjust Certificate, and
carry out inspection and supervision

S& Coéng Thwong noi té chirc, ca nhan dat tru sé chinh c6
trach nhiém tham dinh, cap, cap lai, cap diéu chinh Giay
chirng nhan da diéu kién san xuét, kinh doanh héa chéat
san xuat, kinh doanh cé diéu kién trong linh vwc céng
nghiép cho té chirc, ca nhan.“

DOIT where the organization or individual is headquartered is

responsible for appraising, granting, re-granting and adjusting this
Certificate

S& Cong Thwong noi té chirc, ca nhan dit co sé san xuat,
kinh doanh thwc hién thanh tra, kiém tra, giam sat viéc
thwe hién quy dinh vé diéu kién san xuét, kinh doanh héa
chat san xuéat, kinh doanh cé diéu kién cta té chirc, ca
nhan thuéc pham vi quan ly."

DOIT where organizations and individuals locate production plant

and business shall inspect, check and supervise their following
regulation who belong to your management




/Viéc thay thé "S& Céng Thwong noi to chirc, ca nhan diang ky tru)
chinh" bang "Sé& Céng Thwong noi t6 chirc, ca nhan dat co sé san xuat,
kinh doanh" sé phu hop v&i nhirng diéu chinh tai Khoan 3 Diéu 1 Nghi
dinh so 82/2022/ND-CP. Viéc lam ré trach nhiém cia S& Céng thwong
ttrng noi la can thiét dé ré rang va thong nhat vé mat quan ly va doanh

nghiép xac dinh dwoc co’ quan chu quan dé thwe hién bao cao.

The replacement of “DOIT where organizations and individuals register their headquarters” by “DOIT where
organizations and individuals locate their production plant and business” will be consistent with the adjustments in
Clause 3 of this Article. 1 Decree No. 82/2022/ND-CP. Clarifying the responsibilites of DOIT of each location is

(Cessary to be clear and consistent in terms of management and enterprises to identify the subjective agency to make
the report. /
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NGHI DINH 82/2022/ND-CP DECREE 82/2022/ND-CP

Diéu kién cap Gidy chirng nhan du diéu kién san xuat, kinh doanh héa chat san xuét,
kinh doanh cé diéu kién trong linh vwec céng nghiép
Conditions for issuance of the Certificate of eligibility for production and trading of chemicals for manufacturing, conditional
business in the industrial sector

Can cr Khoan 4 Piéu 1 Nghij dinh 82/2022/ND-CP bé sung Diéu 10a vao sau Diéu 10 Nghi dinh 113/2017/ND-CP
nhw sau:
Pursuant to Clause 4, Article 1 of Decree 82/2022/ND-CP, to add Article 10a to after Article 10 of Decree 113/2017/ND-CP as follows:
“Piéu 10a. Cac trwong hop khong thudc dién phai cap Gidy chirng nhan du diéu kién san xuat, kinh doanh
héa chat san xuét, kinh doanh cé diéu kién trong linh vwrc céng nghiép
Cases not subject to issuance of Certificate
1. Hoat ddong pha loang, phdi trén héa chat khéng xay ra phan rng héa hoc tao thanh héa chat san xuét,
kinh doanh cé diéu kién trong linh vwec cong nghiép dé dwa vao qua trinh str dung, san xuat san pham,
hang héa khac cua chinh té chirc, ca nhan.
Activities of diluting and mixing chemicals without chemical reactions forming chemicals for conditional production and trading in the
industrial sector to put into use and production of other products and goods of the company

2. Thanh phan héa chat trong hén hgp chat thugc Danh myc héa chat san xuat, kinh doanh c6 diéu kign
trong linh vwc cdng nghiép cé6 ham lwong trong hon hop chat nhé hon 0,1%.

The chemical composition in the mixture of substances on the List of chemicals subject to conditional production and trading in the
industrial sector has a content of less than 0.1% in the mixture.




NGHI BINH 113/2017/ND-CP
Decree 113/2017/ND-CP

NGHI| BINH 82/2022/ND-CP
Decree 82/2022/ND-CP

Producing and trading in chemicals restricted from production and trading in the industrial field

Ho so, trinh tw,
thu tuc cap
Giay phép san
xuat, kinh
doanh héa chét
han ché san
xuat, kinh
doanh trong
linh virc cdng
nghiép
Dossier,
procedures for

issuance of the
Certificate

Khoan 2, Piéu 16 quy dinh nhw sau:
Clause 2, Article 16 provides as follows

2,

a)

b)

Ho6 so dé nghi cap Gidy phép kinh doanh

Dossier of application for a business license

Van ban dé nghij cap Gidy phép kinh doanh hoa
chat han ché san xuat, kinh doanh theo mau
quy dinh tai khoan 7 Diéu nay;

An application for a license to trade in chemicals restricted
from production and ftrading, as the form specified in
Clause 7 of this Article

Cac giay to quy dinh tir diém b dén diém k
khoan 2 Piéu 10 ctia Nghi dinh nay;

The document specified at Points b to k Clause 2 Article 10
of this Decree

Ban giai trinh ké hoach kinh doanh hoa chéat
han ché san xuat, kinh doanh cua té chirc, ca
nhan dang ky cap Giay phép."”

An explanation of the business plan for chemicals restricted

from production and trading of the organization or individual
applying for the license."

Bai bé diém c, khoan 2, Diéu 16:
Delete Point c, Clause 2, Article 16
2. H6 so dé nghj cap Gidy phép kinh doanh
Dossier of application for a business license
a) Van ban dé nghj cap Gidy phép kinh doanh
hoa chat han ché san xuat, kinh doanh trong
linh vwc cdng nghiép theo mau quy dinh tai
Phu luc VI ban hanh kém theo Nghi dinh
nay;
A written request for a license to trade in chemicals

restricted from production and business in the industrial
sector, as form in appendix 4 issued with this Decree;

b) Cac gidy t& quy dinh tir diém b dén diém k
khoan 2 Piéu 10 ctia Nghi dinh nay".
The documents specified at Points b to k Clause 2 Article
10 of this Decree.




Quy dinh mé&i giam thiéu gidy to» trong hé so dé nghi cap Giay phép kinh
doanh: loai bé ban giai trinh ké hoach kinh doanh hoa chat han ché san xuat,
kinh doanh cuia té chirc, ca nhan dang ky cap Giay phép. Viéc cac cac co s&
hoa chat phai giai trinh ké hoach kinh doanh 1a khéng can thiét b&i ké hoach
kinh doanh la tai lieu néi boé cia DN, cé thé bi thay doi trong qua trinh kinh
doanh nén viéc giai trinh ké hoach KD nham xin Giay phép kinh doanh hoa chat

khéng mang lai y nghia cho hiéu qua quan ly NN ctia co’ quan cap phép.

New regulations to reduce documents in the application for a business license: remove the explanation of the
business plan for chemicals restricted from production and business of the organization or individual applying for
the license. It is not necessary for chemical facilities to explain the business plan because the business plan is an
internal document of the enterprise, which may be changed during the business process, so the explanation of the
business plan is to request Chemical business license does not bring meaning to the efficiency of agricultural
management of the licensing agency.
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NGHI BINH 113/2017/NDB-CP NGHI BINH 82/2022/ND-CP
Decree 113/2017/ND-CP Decree 82/2022/ND-CP

Producing and trading in chemicals restricted from production and trading in the industrial field

*  Cac biéu mau hé so da dwec quy dinh chi tiét, cy thé tai Phu luc VI cta Nghj dinh s6 82/2022/ND-CP thay thé, stra d6i cho cac biéu
mau cii
The application forms have been specified in detail in Appendix VI of Decree No. 82/2022/ND-CP replacing and amending the old forms.

« B sung cac trwong hop khong thudc dién phai cap Gidy phép san xuét, kinh doanh héa chat han ché san xuét, kinh doanh trong linh
vwc cong nghiép
Supplementing cases that are not subject to the issuance of this license
1. Hoat dong pha loang, phéi tron héa chat khong xay ra phan (rng héa hoc tao thanh héa chat han ché san xuat, kinh doanh trong
linh virc cong nghiép dé dwa vao qua trinh str dung, san xuat san pham, hang héa khac cta chinh té chirc, ca nhan.
Chemical dilution and mixing activities without chemical reactions forming chemicals restricted from industrial production and trading in order to put
into use and production of other products and goods of organizations and individuals.
2. Thanh phan héa chéat trong hén hop chat thuéc Danh muc héa chat han ché san xuét, kinh doanh trong linh virec cong nghiép c6

ham lwong trong hén hep chat nhé hon 0,1%.

The chemical composition in the mixture of substances on the List of chemicals restricted from production and trading in the industrial sector has a
content of less than 0.1% in the mixture.
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NGHI BINH 113/2017/ND-CP

NGHI DINH 82/2022/ND-CP

KE HOACH PHONG NGUA, ’NG PHO SU cO HOA CHAT
Plan of prevention and chemical accident response

Bién phap
phong ngwra
rng pho sw
co6 héa chat
Measures to
prevent and
respond to

chemical
incidents

Chwa quy dinh viéc dién
tap wng phé sw cd hoa
chat doi véi cac co s&
héa chat phai xay dwng
Bién phap phong ngtra,
rng pho sw c6 héa chat

Chemical  incident  response
rehearsal have not been regulated
for chemical facilities that have to

make the measures to prevent and
respond to chemical incidents.

B6 sung diém d vao sau diém c khoan 3 nhw sau:
Add point d after point c clause 3 as follows

d) Hang nam cac co s® héa chat phai té6 chirc dién tap

phwong an rng phé sw cé héa chat da dwoc xay dwng
trong Bién phap phong ngtra, (rng phé sw cé héa chat
vé&i sw chirng kién hodc chi dao cua dai dién co quan
quan ly chuyén nganh dia phwong trong trwo’ng hop co
s& hoa chat co6 ton trir héa chat thuéc Danh muc hoéa
chat nguy hiém phai xay dwng Ké hoach, bién phap
phong ngtra, t'ng phé sw c6 héa chat nhwng dwéi
ngwéng quy dinh tai Phu luc IV ban hanh kém theo Nghi
dinh nay.”.

Every year, chemical facilites must organize rehearsals of chemical incident
response plans remarked in Chemical Incident Prevention and Response
Measures with the witness or direction of the local authorities in case the chemical
facility stores chemicals on the List of hazardous chemicals must plan, measures to

prevent and respond to chemical incidents but below the threshold specified in the
Appendix. IV promulgated together with this Decree”.

Tr




@hi dinh sé 113/2017/ND-CP chwa quy dinh viéc dién té}

trng phé sw co héa chat doi v&i cac co sé hoda chat phai
xay dwng Bién phap phong ngira, trng phé sw co6 héa chat.
Nhiéu co s& hoa chat sau khi xay dwng Bién phap khéng to
chirc dién tdp rng pho sw co6 héa chat. Khi xay ra sw co
héa chat, cac co’ s& néi trén con lang ting, trng phé khéng
kip thoi, dan dén hau qua nghiém trong, dac biét 1a cac sw
c6 doi v&i cac héa chat nguy hiém

Decree No. 113/2017/ND-CP has not yet requlated the chemical incident response rehearsal
for chemical facilities that must do measures to prevent and respond to chemical incidents.

Many chemical facilities after doing the Measures did not organize chemical incident
response reahearsl. When a chemical incident occurs, the above-mentioned facilities are still

confused and do not respond in time, leading to serious consequences, especially incidents
wdangerous chemicals. /
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NGHI DINH 113/2017/ND-CP NGHI DINH 82/2022/ND-CP

HUAN LUYEN AN TOAN HOA CHAT Training on safety chemicals

Noi dung,
ngw®i huan
luyén, th&i
gian huan

luyén an toan
héa chét

Content,
trainer,
duration of
chemical safety
training

B6 sung néi dung huan luyén dé6i véi cac déi twong thudc
nhém 2,3 Additional training content for subjects in groups 2,3.

No6i dung thwe hanh tai co' sé hoat dong héa chat: Nhan biét
dac tinh nguy hiém cua héa chat va thwc hanh quy trinh x ly
mot sO sw co hoa chat dién hinh tai co s& hoat dong héa chat.

Contents of practice at a chemical operation facility: Recognizing the hazardous
properties of chemicals and practicing the process of handling some typical chemical
incidents at a chemical operation facility

Nghi dinh m&i b6 sung thém mét s6 ndi dung thwe hanh trong chwong trinh huén luyén an toan hoa chéat: bé sung noi
dung thwc hanh nhan biét, thao tac dac tinh nguy hiém va thwec hanh quy trinh xr ly mét sé sw c¢6 hoa chat dién hinh
tai co’ s& hoat dong hoa chat khi huan luyén an toan hoa chat
The new Decree adds several practical contents in the chemical safety training program: supplementing the content of practice in recognizing and
handling hazardous properties and the process of handling several chemical incidents at a chemical operation facility
- Quy dinh nay dwoc bé sung dé phu hop véi quy dinh bé sung vé té chirc dién tap phwong an (rng phé sw c6 hoa
chét, giip ting cwong chat lwong huan luyén an toan héa chat dung véi thwe té, tranh cac trwdng hop lang ting
khi sw ¢6 héa chét xay ra trong thwe té, gay hau qua nghiém trong.
This regulation has been supplemented to be consistent with the additional regulations on rehearsals for chemical incident response plans,
helping to enhance the quality of chemical safety training in accordance with reality, avoiding embarrassing situations. when chemical incidents
occur, causing serious consequences.

19




NGHI DINH 113/2017/ND-CP

NGHI DINH 82/2022/ND-CP

TO CHU'C THUC HIEN Implementation

Ché do bao
cao

Report

Trwéc ngay 15 thang 01 hang nam, té chirc,
ca nhan hoat déong héa chat cé trach nhiém
bao cao téng hop vé tinh hinh hoat dong héa
chat cua nam trwéc glri dong thei Bd quan ly
nganh, linh vwwc va co quan quan ly nganh
cap tinh noi tién hanh hoat dong héa chat

Before January 15 of each year, organizations and individuals
engaged in chemical activities are responsible for making a
general report about chemical activities of the previous year and
sending it to local management agency

Trwéc ngay 15 thang 02 hang nam, té chirc, ca
nhan hoat déng héa chat cé trach nhiém bao
cao téng hop vé tinh hinh hoat dong héa chat
ctua nam trwéc trén Hé thong Co s& div liéu
héa chat quéc gia

Before February 15 every year, organizations and individuals
engaged in chemical activities are responsible for making a

general report about chemical activities of the previous year on
the National Chemical Database System.

Nghi dinh méi kéo dai thoi han bdo céo tong hop tinh hinh hoat dong hoa chat hang
nam cua to chtrc, ca nhan hoat dong hoa chat (thém 01 thang) nham dam bao thoi han
va nang cao chat lwo'ng bao cao cua to chirc, ca nhan hoat dong hoa chat.

The new Decree extends the deadline of annual general reporting on chemical activities of organizations and individuals
engaged in chemical activities (additional 01 month) in order to ensure the deadline and improve the reporting quality of

organizations and individuals.
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NGHI DINH 113/2017/ND-CP | NGHI| DINH 82/2022/Nb-CP

DANH MUC HOA CHAT List of chemicals

Danh muc hoa chat san
xuat, kinh doanh cé diéu
kién trong linh virc cong
nghiép

List of chemicals subject to conditional
production and trading

Phu luc | - Danh muc hoa chat san xuat,
kinh doanh c6 diéu kién trong linh vuc
coéng nghiép: Gom 819 hoa chéat

Appendix | - List of chemicals subject to conditional

production and trading in the industrial sector: Includes
819 chemicals

B6 sung thém 10 hoa chat (STT 820 -
829) va 06 tién hoa chat (STT 830 - 835)

Adding 10 chemicals (No. 820 - 829) and 06 pre-
chemicals (No. 830 - 835)

Danh muc hoa chat nguy
hiém phai xay dwng ké
hoach phong ngtra, trng
phé sw c6 hoa chat

The list of hazardous chemicals

which must plan the prevent and
response to chemical incident

Phu luc IV - Danh muc hoa chéat nguy hiém phai
xay dwng ké hoach phong ngtra, (rng phé sw
c6 hoa chéat

STT 231: Thuy ngan fulminat (Mercury
fulminate): C2HgN202. Ngwdng khéi lwong
hoa chét tén triv I&n nhat tai mot thoi diém:
10.000 kg

No. 231: Mercury fulminate (Mercury fulminate):
C2HgN202. Max. storage volume at a time: 10,000 kg

Stra doi

STT 231: Thuy ngan va cac hop chét
cua thuy ngan (Mercury and mercury
compounds). Nguwdng khoéi lwong hoa
chét ton triv I&n nhat tai mét thoi diém:
01 kg

Revision No. 231: Mercury and mercury
compounds. Max. storage volume at a time: 01 kg

Danh muc hoa chat phai
khai bao

List of chemicals that must be
declared

Phu Iluc V cua Nghi
113/2017/ND-CP

Gom 1156 hoa chat
Appendix V of Decree No. 113/2017/ND-CP Includes
1156 chemicals

dinh sé

B6é sung thém 06 hoa chat (STT

1157 - 1162)
Adding 06 chemicals (No. 1157 - 1162)




T Tén hoa chét theo tiéng Viét Tén héa chét theo tiéng Anh Ma sé HS Ma s CAS Céng thirc
820 Amoniac (khan) Ammonia (anhydrous) 28141000 7664-41-7 NH,
821 Axetylen Acetylene 29012910 74-86-2 C,H,
822 Clo Chlorine 28011000 7782-50-5 Cl,
823 Flo Fluorine 28013000 7782-41-4 F,
824 Hydro Hydrogen 28041000 1333-74-0 H,
825 Hydro florua Hydrogen fluoride 28111100 7664-39-3 HF
826 Hydro sunphua Hydrogen sulphide 28111990 7783-06-4 H,S
827 Lwu huynh dioxit Sulfur dioxide 28112920 7446-09-5 SO,
828 Axit nitric Nitric acid 28080000 7697-37-2 HNO,
829 Photpho (tréng, vang, dd) Phosphorus (White, yellow, red) 28047000 12185-10-37723-14-0 P
Tién chat cong nghiép nhém 1
830 Cyclopentyl bromua Bromocyclopentane 29033990 137-43-9 CsHgBr
831 Cyclopentyl clorua Chlorocyclopentane 29038900 930-28-9 CsHoCl
832 Cyclopentyl magie bromua Cyclopentyl magnesium bromide 29319090 33240-34-5 CsHyBrMg
833 o-cloro benzo nitril (2- 2-Chlorobenzonitrile 29269000 873-32-5 C,H,CIN
cloro benzo nitril)
834 o-Bromo benzo nitril (2- Bromo 2-Bromobenzonitrile 29269000 2042-37-7 C,H,BrN
benzo nitril)
835 Propiophenon 1-phenyl-1-propanone 29143900 93-55-0 CoH400




2, 30 CONGTHUONG VIET A

BO CONG THUONG VIET NAM TRUNG TAM UNG PHO SU ¢O

=y CUCHGOA CHAT VA AN TOAN HOA CHAT

S MNSTY O NLSTRY 0D TRADEFTE SO

Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

Stra doi, b6 sung moét sé diéu cha Théng tw sb
32/2017/TT-BCT ngay 28 thang 12 nam 2017 cua B
trwdng Bo Céng Thwong quy dinh cu the va hwéng
dan thi hanh mot so diéu cua Luat Héa chat va Nghi
dinh s6 113/2017/ND-CP ngay 09 thang 10 nam 2017
cua Chinh phua quy dinh chi tiet va hwéng dan thi
hanh moét so6 dieu cua Luat Héa chat

Amending and supplementing several articles of Circular No. 32/2017/TT-BCT
dated December 28, 2017 of MOIT detailing and guiding the implementation of
several articles of the Law on Chemicals and Decree No. No. 113/2017/ND-CP

dated October 9, 2017, of the Government detailing and gquiding the
implementation of several articles of the Law on Chemicals



Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

B6 sung Diéu 3a vao sau Diéu 3
Add Article 3a after Article 3 “
“Pjéu 3a. Th&i han cta Gidy phép san xuéat, kinh doanh héa chat han ché san xuat, kinh doanh
trong linh viec c6ng nghiép
Term of License to produce and trade in chemicals restricted from production and business in the industrial sector
1. Giay phép cap mé&i c6 thei han hiéu lwc 1a 5 nam ké tir ngay cap. Péi v&i hoa chat hiru co

khé phan hay (POP), thei han cua Giay phép la 5 nam ké tir ngay cap hodc bang th&i han
dang ky mién trir quy dinh tai Nghi dinh s6 08/2022/NP-CP ngay 10 thang 01 nam 2022
cta Chinh phu quy dinh chi tiét mét s6 diéu cta Luat Bao vé méi trwdng, can cr theo
th&i han nao dén trwérc.

The new license is valid for 5 years from the date of issue. For persistent organic chemicals (POPs), the term of the License is 5
years from the date of issue or equal to the time limit for registration for exemption specified in Decree No. 08/2022/ND-CP
dated January 10. 2022 of the Government detailing several articles of the Law on Environmental Protection, whichever comes
first.

2. Th&i han cta Giay phép céap lai va cap diéu chinh bang th&i han con lai ctia Giay phép da
cap.”.
The term of the license for re-issuance and adjustment is equal to the remaining term of the issued License.”.
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https://luatvietnam.vn/noi-dung-tham-chieu.html?DocItemId=267843

Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

Stra d6i mot s6 khoan cuia Diéu 6 nhw sau Amend several clauses of Article 6 as follows

a)

b)

Stra doi khoan 3 Clause 3

“3. Viéc ghi nhan héa chat dwoe thwe hién theo quy dinh tai Nghi dinh sé 43/2017/ND-CP ngay
14 thang 4 nam 2017 cta Chinh pha vé nhan hang héa, Nghi dinh sé6 111/2021/NDP-CP ngay 09
thang 12 nam 2021 cua Chinh phu stra déi, bé sung mét s6 diéu Nghi dinh s6 43/2017/ND-CP
cta Chinh phu vé nhin hang héa va dwoc hwéng dan tai Phu luc 8 kém theo Théng tw nay.”

“3. Chemical labeling is carried out in accordance with the Government's Decree No. 43/2017/ND-CP dated April 14, 2017, on labels of
goods, Decree No. 111/2021/ND-CP dated December 9. in 2021 of the Government amending and supplementing several articles of
Decree No. 43/2017/ND-CP of the Government on labels of goods and guided in Appendix 8 to this Circular.”.

Stra d6i khoan 5 nhw sau Clause 5

“5, Hinh d6 canh bao trong van chuyén héa chat nguy hiém dwoec quy dinh tai Phu luc Il Mau
nhan, biéu trwng hang héa nguy hiém ban hanh kém theo Nghi dinh s6 34/2024/ND-CP ngay 08
thang 4 nam 2020 cta Chinh pha quy dinh Danh muc hang héa nguy hiém, van chuyén hang
héa nguy hiém bang phwong tién giao thong co gi¢i dwéng bd va van chuyén hang héa nguy
hiém trén dwong thiy néi dia.”.

“6. The warning picture in the transport of dangerous chemicals is specified in Appendix Il to the form of dangerous goods labels
and logos issued together with the Government's Decree No. 42/2020/ND-CP dated April 8, 2020, prescribe the List of dangerous goods,
transport of dangerous goods by road motor vehicles and transport of dangerous goods on inland waterways.”.

=9




Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

Théng nhat viéc ghi nhan va hinh dé canh bao véi cac van ban phap luat
hién hanh, tranh viéc ling tang khéng ré can tuan tha theo quy dinh cta
thong tw hay cac van ban khac

Unify the labeling and warning graphics with current legal documents, avoiding confusion and uncertainty

that need to be complied with the provisions of the circular or other documents
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Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

Thay thé Phu luc 3, Phu luc 5 ctia Théng tw s6 32/2017/TT-BCT bang Phu luc 3, Phu luc 5 ban hanh

kéem theo Théng tw nay.
Replace Appendix 3, Appendix 5 of Circular No. 32/2017/TT-BCT with Appendix 3, Appendix 5 issued together with this Circular.

Phu luc 3
Céc hiéu mau st dung trong qua trinh thim dinh, phé duyét Ké hoach phang ngira, (ng pho sw cé
héa chat
(Kém theo Théng tw s6 17/2022/TT-BCT)

Ky hiéu Mau van ban

Méu 03a  [M&u Quyét dinh thanh 1ap Hoi dong thdm dinh

M&u 03b  [M&u Bién ban hop Hai ddng tham dinh

Mau03c  |M&u Phiéu nhan xét, danh gia

MAu 03d  [MAu bao cao giai trinh, tiép thu y kién thém dinh

ML 03 IMau chiing thirc trén trang phu bia cla K& hoach phang ngtra, (ing phé sw cd hoa chét
Au
sau khi duwrge phé duyét




Phan II: XUAT NHAP KHAU HOA CHAT

2.1. Xuat nhap khau tién chat cong nghiép, hoa chat han ché san xuat kinh doanh trong linh vire cong nghiép

STT | TénHéa | Ham 80 Ngay cap Hoat déng s wong | NUSC Téntochirc | Dw kién
chat lwong | Giay phép® thur g xuat | To khai Hai quan | nwéc ngodimua | mua
h‘-!": khau | (s0,ngayfthang/ | hoacbanhéa | nam
Zu@a}:’ hoiic nam) chat, diachilién | sau
khau :R@F’ hé (Kg)
NK | XKN au
NK | XK ND | (Kg)
L Y e o|o0(0] 0
2. | oo, a4g0]| ad
........................................ oo, a4g0]| ad
nool o|ojo] Qg
Tong cong:
2.2. Xuat, nhap khau cac héa chat khac
P
STT Tén Hoa chat Ham lwong Tong lwong nhap khau trong | Tong lwong xuat khau trong
nam nam
1.
2.

1=




Phén Il: BAO CAO XUAT KHAU, NHAP KHAU HOA CHAT

Yéu céu nbi dung:

1. B4o céo hoat déng xuét khdu, nhap khau doi voi cac hda chét han ché san xuét, kinh doanh trong finh vire cOng nghiép, héa chét san xuat, kinh
doanh c6 diéu kién trong linh vure c6ng nghiép, hda chat Bang va céc héa chat nguy hiém khéc.

2. B4o céo tong khoi long héa chat xuét khdu, nhdp khau theo ndm va theo quoc gia xuat khau hodc nhap khéu héa chat

sTT |Tén thuong Théng tin héa chét/tén thanh phan Hoat dong Sé‘lu’qng Xuat kh?u, Qus‘:c gia xué'tkkhéu
mai Ténhoachat |MaCAS  Hamlwong® (%) |Nhap khéu [Xutkhau ["hap khauthuwcté (kg) hoac nhap khau

I. Cac héa chat han ché san xuat, kinh doanh trong linh v cong nghiép ©

1. m O

2. m O

n. o =

Il. Cac héa chat san xuat, kinh doanh cé diéu kién trong linh vwe cong nghiép

I1.1. Cac tién chat cong nghiép

1. O O

2. I i

=v



Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

Yéu cau bao céao chi tiét tirng loai héa chat
thudéc cac danh muc héa chat cé diéu kién, hoa
chat han che, tien chat, héa chat bang,... dé

thuan tién <cho «c¢cong tac quan ly
Detailed reports are required for each type of chemical on the lists of
conditional chemicals, restricted chemicals, precursors, table
chemicals, etc. to facilitate management.
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Loal bo cac phu Iuc 1,2,6 Delete appendices 1, 2, 6

Phu luc 1 Phuluc 2

CAC BIEU MAU HO S0 BE NGHI CAP, CAP LA, DIEU CHINH CAC BIEU MAU HO SO'DE NGHI CAP, CAP LAI DIEU CHINH, GIA HAN GIAY PHEP XUAT KHAU,

GIAY PHEP, GIAY CHIPNG NHAN DU DIEU KIEN NHAP KHAU TIEN CHAT CONG NGHIEP

SAN XUAT, KINH DOANH HOA CHAT (Kem theo Théng tue s6 32/2017/TT-BCT ngdy 28 thang 12 ném 2017 cda BS Céng Thuong)

Phu luc §

HU'GNG DAN TRINH BAY, NOI DUNG KE HOACH, BIEN PHAP PHONG NGUPA, NG PHO SUF C0
HOA CHAT

(Kém theo Théng t 30 32/2017/TT-BCT ngay 26 théng 12 ném 2017 cda B6 Céng Thusong) -




Thong tw 17/2022/TT-BCT

Circular 17/2022/TT-BCT

Loai b6 cac phu luc 1,2,6
Delete appendices 1,2,6

Cac phu luc nay da di kéem trong nghi dinh 82/2022/ NP-CP dé phu hop v&i nbi
dung cta nghi dinh, cac yéu cau vé giay chirng nhan v&i héa chat diéu kién,
héa chat han ché, xay dwng ké hoach phong ngira wng phé sw cé héa chat da
quy dinh trong nghi dinh. Vi vay viéc ban hanh cac phu luc biéu mau lién quan
di kém sé thuan tién hon cho ca nhan, doanh nghiép khi tim hiéu

These appendices have been included in Decree 82/2022/ND-CP to be consistent with the contents of the Decree,
the requirements for certificates of conditional chemicals, restricted chemicals, and the establishment of a plan to
prevent and to response chemical incident specified in the decree. Therefore, it will be more convenient for
individuals and businesses to find out the relevant form appendices
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QUY PINH TRONG VAN CHUYEN HANG HOA NGUY HIEM CAN NAM RO
’ Regulation on transporting dangerous goods

’ Gi6i thiéu chung vé hang héa nguy hiém General about dangerous goods

Hang nguy hiém (hang héa nguy hiém) 13 hang héa c6 chira cac chat nguy hiém khi cho trén dudng bd
hodc duong thiy noi dia c6 kha nang gay nguy hai téi tinh mang, stc khoe con ngudi, moi trudng,an
toan va an ninh qubc gia.

Dangerous goods (dangerous goods) are goods containing dangerous substances that when transported on roads or
inland waterways have the potential to cause harm to life, human health, the environment, safety and security. national
security.

«  Nguoi van tai 1a t6 chuc, ca nhan st dung phuong tién giao thong co giéi dudng bd hoic phuong
tién thuy noi1 dia dé thyc hién van chuyén hang hoa nguy hiém.
Transporters are organizations and individuals that use road vehicles or inland waterway vehicles to transport
dangerous goods.

«  Nguoi xép d& hang hoa nguy hiém 14 t6 chic, ca nhan thuc hién viéce xép, dd hang héa nguy hiém trén
phuong tién giao thong co gidi duong bd hodc trén phuong tién thily ndi dia hodc tai kho, bai luu gif
hang hoa nguy hi€ém.

Dangerous goods handlers are organizations and individuals who load and unload dangerous goods on road mot
vehicles or inland waterway vehicles or at dangerous goods warehouses and storage yards.
A —4
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CAC DAC TiNH NGUY HIEM HOA CHAT, PHIEU ATHC, PHAN LOAI, GHI NHAN HOA CHAT

CHEMICAL HAZARD CHARACTERISTICS, CHEMICAL SAFETY CARDS, CHEMICAL CLASSIFICATION AND LABELING

Hoéa chat nguy hiém la hoa chat co mdt hodc mét s6 dac tinh nguy hiém sau day theo
nguyén tac phan loai cua Hé thong hai hoa toan cau vé phan loai va ghi nhan hoa chat

(GHS): d) Doc cAp tinh:

a) Dé né; e) Déc man tinh;

b) OXY hoa manh; g) Gy kich (rng v6i con nguoi;

C) An mon manh; h) Gay ung thu hoéc cé nguy co gay ung thu;
d) D& chay: g i) Gay bién dbi gen:

k) Doc ddi véi sinh san;

Hoa chét doc la hoa chat nguy hiém c6 it nhat 1) Tich lug sinh hoc;
mét trong nhttng d&c tinh nguy hiém quy dinh ti m) O nhiém htu co khé phan huy:

diém d dén diém n
n) Doc hai dén méi trwdng.

T




NGHI BINH 34/2024/NB'CP Tham quyén cap Giay phép van chuyén hang héa nguy hiém

DECREE 34/2024/ND-CP Authority to issue License to transport dangerous goods

B& Coéng an t6 chirc cap Gidy phép van chuyén hang héa nguy hiém loai 1, loai 2, loai 3, loai 4, loai 9 theo quy
dinh tai khoan 1 Bieu 4 cta Nghi dinh nay (trr héa chat bao vé thyc vat va quy dinh tai khoan 2 Dieu nay).
The Ministry of Public Security issues the Licenses to transport dangerous goods type 1, type 2, type 3, type 4, type 9 according to the

BOCONGAN provisions of Clause 1, Article 4 of this Decree (except for plant protection chemicals and other regulations). specified in Clause 2 of this
Article).

B Quoc phong to chirc cap Giay phép van chuyén hang hoa nguy hiém cho céc t6 chirc, doanh nghiép thudc
pham vi quan ly cua B Qudc phong.

The Ministry of National Defense issues the license of dangerous goods transportation to organizations and businesses under the
management of the Ministry of National Defense.

.{5; +. B0 Khoa hoc va Cong nghé cap Gidy phép van chuyén hang hoa nguy hiém loai 5, loai 8 theo quy dinh tai
u khoan 1 Diéu 4 ctia Nghi dinh nay.

The Ministry of Science and Technology issues licenses to transport dangerous goods of types 5 and 8 according to the provisions of
Clause 1, Article 4 of this Decree.

Uy ban nhan dan tinh, thanh phé trwc thudc trung wong td chirc cip Gidy phép van chuyén hang hoa nguy hiém
la héa chat bao vé thwc vat.
People's Committees of provinces and centrally run cities issues Licenses to transport dangerous goods that are plant protection

chemicals.
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NGHI BINH 34/2024/NB-CP

DECREE 34/2024/ND-CP

Phia ngoai méi bao bi, thung chira hang héa nguy hiém cé dan biéu trwng nguy hiém, bao hiéu
nguy hiém & vi tri dé quan sat. On the outside of each package or container containing dangerous goods, there is a danger

attached in an easy-to-observe position.
; _1/_‘\ '.,/\-\\

- 3 N

. RADIOACTIVE _~
s, /’
7

&
i

Kich thwéc nhan, biéu treng: Size of symbol, danger signal
- Ap dung déi v&i kién hang: 100 mm x 100 mm; For package
- Ap dung cho Container: 250 mm x 250 mm; For container

- Ap dung trén phwong tién: 500 mm x 500 mm. For vehicle



Bdo hiéu nguy hiém hinh ch® nhat mau vang cam, & gira c6 ghi s0 UN (mé& s Lién
hop quoc). Vi tri dan bao hiéu nguy hiém & bén dudi biéu trweng nguy hieém.

The danger signal is an orange-yellow rectangle with the UN number (United Nations code) written in
the middle. The position of the danger sign sticker is below the danger symbol.

K

3 em

¥

L

S0 nhin dang nguy
hiem (2 hodc 3 56 bt
dau biing chir X

S0 hiéu UN
(4 50}

4 cm

10em

10 ¢m

MEén man canm.
Enrdmg vien, vach ké ngang va céc con s0 mau den, 46 dam 15 mm.
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’ <»Danh muc hang héa nguy hiém Lis: of dangerous goods
’ « Danh muc hang héa nguy hiém dugc phan theo loai, nhom kém theo ma sb
\ Lién hop qudc va sé hiéu nguy hi€ém quy dinh tai Phu luc I cua Nghi dinh s6
34/2024/ND-CP.

The list of dangerous goods is classified by type and group with United Nations codes
and danger numbers specified in Appendix I of Decree No. 34/2024/ND-CP.

«  Miuc d6 nguy hiém ctia mdi chat trong danh muc hang héa nguy hiém dugc
bi€u thi bang s6 hi¢u nguy hi€ém v&1 mot nhom c6 2 dén 3 chir s6 quy dinh tai
Phu luc II cua Nghi dinh s6 34/2024/ND-CP.

The danger level of each substance in the list of dangerous goods is expressed by a
danger number with a group of 2 to 3 digits specified in Appendix Il of Decree No.

34/2024/ND-CP.
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% Poi voi ngwoi tham gia van chuyén hang héa nguy hiém
‘ For the driver who transport the dangerous goods

‘ « Nguoi diéu khién phuong tién van chuyén hang héa nguy hiém phai dam bao co du cac diéu
kién diéu khién phuong tién va dugc huan luyén, cap giay ching nhan da hoan thanh chuong
trinh huan luyén an toan hang héa nguy hiém theo quy dinh tai Nghi dinh nay.

Drivers of vehicles transporting dangerous goods must ensure they have all conditions for driving the
vehicle and are trained and issued a certificate of completion of the dangerous goods safety training

program as prescribed in Decree No. this decision.

« Nguoi ap tai, nguoi thit kho, ngudi xép do hang hoa nguy hiém phai duoc huin luyén an toan
va cép gidy chimg nhan da hoan thanh chuong trinh huan luyén an toan vé loai hang hoa nguy
hiém do minh 4p tai, xép, d& hoac luu kho.

Escorts, warehouse keepers, and dangerous goods handlers must be trained in safety and issued ja
certificate of completion of the safety training program for the type of dangerous goods they escort, lo

unload, or Storage.
s
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P 4

An toan trong xép, do: Yéu cau chung (Nghi dinh s6 34/2024/ND-CP)
Safety on load/unload: General requirement (Decree No. 34/2024/ND-CP)

* To churc, cd nhan lién quan dén viéc xép, dd hang héa nguy hiém trén phuong ti€n van chuyén va luu kho, bai phai tuan thu

dang chi dan vé bao quan, xép, dd, van chuyén cua tirng loai hang hoa nguy hiém hoac trong thong béo ctia nguoi thué van tai.
Organizations and individuals involved in loading and unloading dangerous goods on vehicles and in storage and yards must strictly comply
with instructions on storage, loading, unloading and transportation of each type of dangerous goods or in the notice of the charterer.

Viéc xep, d& hang héa nguy hiém phai do ngudi thi kho, ngudi thué van tai hoic ngu:cn ap tai truc tiép huéng dan va glam sat.
Khong xép chung cac loai hang hoéa c6 thé tac dong 13n nhau 1am ting mirc d6 nguy hiém  trong cing mot phuong tién. Doi véi
loai, nhém hang hoa nguy hiém quy dinh phai xép, dd, luu gilt ¢ noi riéng biét thi viéc Xep, dd phai thuc hién tai khu vuc kho,
bén bii riéng biét.

The loading and unloading of dangerous goods must be directly guided and supervised by the warehouse keeper, transport hirer or escort. Do
not combine goods that can interact with each other and increase the level of danger in the same vehicle. For types and groups of dangerous
goods that require loading, unloading, and storage in separate places, loading and unloading must be done in separate warehouses and yards.

Truong hop van chuyén hang héa nguy hiém khéng quy dinh phai ¢6 ngudi ap tai thi ngudi van tai phai thuc hién xép, d& hang
hoéa theo chi dan ctia ngudi thué van tai.

In case of transportation of dangerous goods that does not require an escort, the carrier must load and unload the goods according tq the
instructions of the transport hirer.

Sau khi dua hét hang héa nguy hiém ra khoéi kho, bai thi noi luu giit hang hoa nguy hiém phai duge lam sach dé kho h
hudng té1 hang hoa khac.

After removing all dangerous goods from the warehouse or yard, the place where dangerous goods are stored must be cleaned so as not

other goods.
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X/
o

a)

b)

c)

d)

Yéu cau khi xép dé (QCVN 05A:2020)
Loading / Unloading requirement (QCVNO5A:2020)

Tru6e khi tién hanh xép d&, ngudi phu trach xép d& phai kiém tra bao bi, nhan hiéu va truc tiép diéu khién huéng din bién
phép lam viéc an toan.

Before loading and unloading, the person in charge of loading and unloading must check the packaging, labels and directly instruct on safe
working methods.

Cam xép cac loai hoa chét ¢ kha ning phan (mg véi nhau, ky nhau hodc cac chita chay khac nhau trén ciing mot xe, mot toa
tau, mot xa lan, mot thuyén. Cac kién hang phai xép khit v6i nhau; phai chén 16t tranh lin do, xé dich.

1t is forbidden to stack chemicals that react with each other, are incompatible with each other, or use different fire extinguishers on the same
vehicle, train, barge, or boat. Packages must be packed tightly together, must be padded to avoid rolling and shifting.

Khi xép d& hang phai tuén theo cac qui dinh TCVN 3147: 1990.
Trén du(mg van chuyen néu bdc dd bét hang xudng, phan con lai phai chén budc can than dam bao khong lin, d6 xé dich méi
duoc tiép tuc van chuyén.

When loading and unloading goods, you must comply with TCVN 3147: 1990 regulations. On the way of transport, if some goods are unloaded,
the remaining part must be carefully tied to ensure that it does not roll or move bcf()ie it can continue to be transported.

Trong qua trinh xép d& khong duoc kéo 18; quing vit, va cham 1am d6 v&. Khong duge 6m vac hoa chit nguy hiém vao
ngudi. Cac bao bi dic dang chiéu ky hiéu qui dinh.

Do not drag during loading and unloading; throw away, collide and break. Do not carry dangerous chemicals on your body. The @lid
packaging conforms to the prescribed symbol dimensions.

Phai kiém tra thiét bi nang chuyén bao dam an toan méi dugc tién hanh xép d& cac kién hang.

Lifting equipment must be checked to ensure safety before loading and unloading packages.

N
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An toan trong van chuyén hang héa nguy hiém
Safety on transporting dangerous goods

1. Yéu cau chung General
+ Khong dugc van chuyén céc loai thuoc nd, khi ga, xang, dau va cac chat dé chay, no khac di qua cac cong trinh ham c¢6
chi€u dai tir 100m tré 1én.

Do not transport explosives, gas, gasoline, oil and other flammable and explosive substances through tunnels with a length of 100m or more.

+ Khong dugc van chuyén dong thoi nguoi (nguot tham gla giao thong hoac hanh khach) cung phuong tién (da duoc cap phép
van chuyén hang nguy hiém) dang thuc hién van chuyén cac loai thudc no, khi ga, xang, dau va céc chat dé chay, no khac
trén cting mot chuyén pha.

Do not simultaneously transport people (traffic participants or passengers) and vehicles (licensed to transport dangerous goods) that are
transporting explosives, gas, gasoline, oil and other dangerous goods. other flammable and explosive substances on the same ferry.

2. Yéu céu an toan trong van chuyén héa chit (QCVN 05A:2020)
Safety requirements in chemical transportation (QCVN 05A:2020)
a) Trudc khi xép hoa chat nguy hiém 1én phuong tién van chuyén, ngudi c6 hang va ngudi phu trich phuong tién van chuyén
phai ciing kiém tra, néu phuong tién van chuyén dam bao an toan méi duoc xép hang lén.
Before loading dangerous chemicals onto a means of transport, the person in charge of the goods and the person in charge of the means of
transport must check together. If the means of transport is safe, the goods can be loaded.

b) Khi van chuyén cac binh khi nén, khi hoa 16ng phai theo cac qui dinh: Yéu cau an toan trong van chuyén cia TCVN 6304:
1997.
When transporting compressed gas cylinders and liquefied petroleum gas, the following regulations must be followed: Safety requirements in
transportation of TCVN 6304 1997.
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d)

g)

Yéu cau an toan trong van chuyén héa chat (QCVN 05A:2020)
Safety requirements in chemical transportation (QCVN 05A4:2020)

Cam van chuyén cac binh 6xy cung véi binh khi d& chay va cac chat dé chay khac.

1t is forbidden to transport oxygen cylinders with flammable gas cylinders and other flammable substances.
Xe chuyén dyng van chuyén hoa chat nguy hiém phai dan biéu trung theo quy dinh; Xe chuyén dung van chuyén
cac chat 1ong dé chay ngoai viéc dan biéu trung phai c6 sir dung day tiép dat. Trén xe phai trang bi phuong tién
g ctru khan cap thich hop.

Specialized vehicles transporting dangerous chemicals must display logos according to regulations; Specialized vehicles transporting

flammable liquids must, in addition to having logo stickers, use a ground wire. The vehicle must be equipped with appropriate emergency
response equipment.

Khi van chuyén hoa chat nguy hiém, xe phai ¢c6 mui hodc bat che tranh mua, nﬁng...

When transporting dangerous chemicals, the vehicle must have a roof or tarpaulin to protect it from rain, sun...
Cam van chuyén hoa chat nguy hiém chung véi nguoi, gia suc va cac hang hoa khac.

Prohibition of transpor tmg dangerous chemicals with people, livestock and other goods.
Trén dudng van chuyén héa chat nguy hiém, chu phuong tién khong duoc dd du’ng phuong tién & noi cong cong
dong nguoi (cho, truong hoc, bénh vign.. ). DPdi v6i hoa chét nguy hiém bj nhiéu tac dong, khi van chuyen khong
dugc dimg, d6 noi phat sinh ra ngudn nhiét va khong duoc d6 1au dudi troi nang gat

On the way to transport dangerous chemicals, vehicle owners are not allowed to park or stop their vehicles in crowded public places (markets,

schools, hospitals, etc.). For dangerous chemicals that are subject to many impacts, when transporting, do not stop or park where heat is
generated and do not park for long periods in the hot sun.
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